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Sepaks ST 110
Fiche de données de sécurité | Révision source 0 | Date source : 19.01.2022 | MSDS EN-61

Préparée conformément à l’annexe II du règlement européen CE n° 1907/2006 (REACH) et au règlement turc relatif à l’élaboration
et à la distribution des fiches de données de sécurité pour les substances et préparations dangereuses, daté du 26 décembre
2008, Journal officiel n° 27092.

1. Identification de la substance/du mélange et de la société/de l’entreprise
1.1. Identificateur de produit
Forme du produit : Huile industrielle.

Nom du produit : Sepaks ST 110.

1.2. Utilisations identifiées pertinentes et utilisations déconseillées
Description / utilisation : Huile de démoulage pour moules en acier.

1.3. Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité
MERKS Yapı Kim. San. Ve Tic. A.Ş., Polatlı Organize Sanayi Bölgesi, 202. Cadde, n° 15, Polatlı/Ankara. Tél. : 0312 626 50 12. Fax
: 0312 626 50 12. Courriel : info@merks.com.tr.

1.4. Numéro d’appel d’urgence
Centre national antipoison (UZEM) : 114. Numéro d’urgence : +90 312 626 5012.

2. Identification des dangers
2.1. Classification de la substance ou du mélange
Selon la législation en vigueur, le produit n’est pas considéré comme dangereux pour la santé ou l’environnement. Environnement :
le produit n’est pas réputé dangereux pour l’environnement.

2.2. Éléments d’étiquetage
Aucun élément d’étiquetage de danger n’est indiqué dans la source.

2.3. Autres dangers
Aucune information supplémentaire n’est indiquée dans la source.

3. Composition/informations sur les composants
3.1. Substances
Sans objet.

3.2. Mélanges

Nom N° CE / N° CAS Concentration Classification

Huiles lubrifiantes, mélange d’hydrocarbures (C15–C50)
obtenu par extraction au solvant et déparaffinage

CE : 278-012-2
CAS : 74869-22-0

60–100 % —

Informations sur la composition : certaines substances ne font l’objet d’aucune classification au titre de la législation en vigueur ;
elles ont été classées par le fabricant. La teneur en DMSO est inférieure à 3 % selon IP 346. Le texte intégral des mentions de
danger figure à la section 16.

4. Premiers secours
Yeux : Retirer les lentilles de contact avant le rinçage, si possible. Rincer immédiatement et abondamment à l’eau en maintenant
les paupières écartées pendant au moins 15 minutes. Consulter un médecin si la gêne persiste.

Peau : Éloigner la personne de la zone contaminée. Retirer les vêtements contaminés. Laver immédiatement la peau à l’eau et au
savon. Consulter un médecin si la gêne persiste.

Ingestion : NE JAMAIS FAIRE VOMIR NI DONNER DE LIQUIDE À UNE PERSONNE INCONSCIENTE. Rincer soigneusement la
bouche.

Inhalation : Amener immédiatement la personne à l’air frais. Rincer le nez et la bouche à l’eau. Consulter un médecin si la gêne
persiste.

4.2. Principaux symptômes et effets, aigus et différés
Aucune information spécifique sur les symptômes et effets causés par le produit n’est disponible.

4.3. Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires
Aucune information disponible.
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5. Mesures de lutte contre l’incendie
Le produit n’est pas inflammable. Utiliser un agent extincteur adapté aux autres matériaux présents dans la zone. Éviter d’inhaler
les fumées d’incendie. En cas d’incendie, utiliser un appareil respiratoire autonome et des vêtements de protection complets.

6. Mesures à prendre en cas de dispersion accidentelle
Précautions individuelles : Porter les vêtements de protection décrits à la section 8 de cette fiche.

Précautions pour la protection de l’environnement : Éviter le rejet dans les égouts, les cours d’eau ou le sol.

Confinement et nettoyage : Si cela peut être fait sans risque, arrêter la fuite. Absorber avec de la vermiculite, du sable sec ou de la
terre et placer dans des récipients. Rincer abondamment la zone souillée à l’eau. Ne pas contaminer les cours d’eau ni les égouts.

Pour les informations relatives au contrôle de l’exposition, à la protection individuelle et à l’élimination, voir les sections 8 et 13.

7. Manipulation et stockage
Manipulation : Ne manipuler le produit qu’après avoir lu les autres sections de cette fiche. Éviter les déversements ainsi que le
contact avec la peau et les yeux.

Stockage : Conserver uniquement dans le récipient d’origine, hermétiquement fermé, dans un endroit frais et sec.

Utilisation finale spécifique : Aucune information disponible.

8. Contrôles de l’exposition/protection individuelle
Contrôle des paramètres : assurer une ventilation adéquate. Respecter les limites d’exposition professionnelle et réduire le risque
d’inhalation de vapeurs.

Protection respiratoire : Aucune recommandation spécifique ; elle peut toutefois être nécessaire dans des circonstances
exceptionnelles en cas de contamination excessive de l’air.

Protection des mains : Porter des gants de protection adaptés en cas de risque de contact avec la peau.

Protection des yeux : Porter des lunettes de sécurité ou un écran facial en cas de risque de projections.

Autres protections : Porter des vêtements adaptés afin d’éviter tout contact avec la peau.

Mesures d’hygiène : Ne pas fumer sur le lieu de travail. Se laver soigneusement les mains à chaque changement d’équipe et avant
de manger, fumer ou aller aux toilettes. Laver immédiatement toute peau mouillée ou contaminée. Retirer sans délai les vêtements
contaminés. Utiliser une crème cutanée adaptée pour prévenir le dessèchement de la peau. Ne pas manger, boire ni fumer
pendant l’utilisation.

9. Propriétés physiques et chimiques
9.1. Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles

Propriété Valeur source

Aspect Liquide

Couleur Jaune ou brun

Odeur Caractéristique

Densité relative 0,86 g/ml

Viscosité 6,0–28,0 (40 °C)

Point d’éclair (°C) La source indique : « peut être utilisé dans des moules chauffés jusqu’à +70 °C ». Formulation de
la source conservée.

9.2. Autres informations
Lorsque nécessaire, des informations sur les paramètres physiques et chimiques sont fournies dans cette section.

10. Stabilité et réactivité
10.1 Stabilité chimique : Stable dans des conditions normales de température.

10.2 Stabilité chimique (intitulé répété dans la source) : Éviter une chaleur excessive prolongée et le contact avec des agents
fortement oxydants.

10.3 Matières à éviter : Préparations fortement oxydantes.

10.4 Conditions à éviter (intitulé de source) : Produits formés en cas d’incendie : monoxyde de carbone (CO) et dioxyde de carbone
(CO�).

11. Informations toxicologiques
Inhalation : Les vapeurs concentrées peuvent irriter la gorge et les voies respiratoires et provoquer une toux.
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Ingestion : Peut provoquer une gêne en cas d’ingestion.

Contact avec la peau : Le liquide peut irriter la peau.

Contact avec les yeux : Les projections ou vapeurs dans les yeux peuvent provoquer irritation et picotements.

12. Informations écologiques
Écotoxicité : Le produit n’est pas réputé dangereux pour l’environnement.

Mobilité : Le produit est miscible à l’eau et peut se propager dans le milieu aquatique.

13. Considérations relatives à l’élimination
Éliminer les déchets et résidus conformément aux exigences des autorités locales.

14. Informations relatives au transport
Le produit n’est pas considéré comme dangereux au titre des dispositions applicables au transport de marchandises dangereuses
par route (ADR), par rail (RID), par mer (Code IMDG) ou par air (IATA).

14.1 N° ONU : sans objet. 14.2 Nom d’expédition des Nations unies : sans objet. 14.3 Classe(s) de danger pour le transport : sans
objet. 14.4 Groupe d’emballage : sans objet. 14.5 Dangers pour l’environnement : sans objet. 14.6 Précautions particulières pour
l’utilisateur : sans objet. 14.7 Transport en vrac conformément à l’annexe II de MARPOL et au recueil IBC : non pertinent.

15. Informations réglementaires
15.2. Évaluation de la sécurité chimique
Aucune évaluation de la sécurité chimique n’a été préparée pour le mélange ni pour les substances qu’il contient.

16. Autres informations
Les informations de cette fiche sont fondées sur les connaissances et l’expérience disponibles à la date de préparation ; elles ne
constituent pas une garantie d’exhaustivité ou d’exactitude. Elles sont destinées uniquement à guider la manipulation, l’utilisation,
le traitement, le stockage, le transport, l’élimination et la libération en toute sécurité. Elles ne constituent ni une garantie ni une
spécification de qualité. Elles s’appliquent uniquement à la substance/au mélange spécifié et peuvent ne pas être valables en cas
de mélange avec d’autres substances ou d’utilisation dans un autre procédé.


